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La ligne de stockage SITI B&T avec box a rouleaux ou plates-formes se caractéristique par un
rendement élevé et par un traitement optimal du produit et est pilotée par des véhicules L.G.V.
en mesure de transporter box ou plates-formes de matériel empilé cru/cuit.

Les machines de chargement/déchargement box peuvent gérer des formats de 100x100 mm a
1200x1200 mm a une, deux ou trois rangées disponibles dans les typologies ci-apres :

¢ a I’horizontale (BT956) avec convoyeur a rouleaux mobile idéal pour produit
cru et pour les grands formats ou par rangées a bras télescopique (BT955)
idéales pour produit cuit et encombrements réduits ;

¢ avec dispositif de changement de box (caténaire) ou avec insertion de box
de téte (BBOX) avec encombrements limités ;

¢ installations avec stockage sur palettes a bords utiles jusqu’a 1700 mm ou
sur des plates-formes utiles jusqu’a 2500 mm (BT982-BT983).

—> | OCAGEM

A linha de estocagem SITI B&T com box de rolos

ou plataformas é caracterizada por uma elevada
eficiéncia e por um tratamento 6timo do produto e é
movimentada por veiculos L.G.V. capazes de transportar
box ou plataformas de material empilhado cru/cozido.

As maquinas de carga/descarga dos box podem gerir
formatos de 100x100 mm a 1200x1200 mm de uma,
duas ou trés filas disponiveis nos seguintes tipos:

e em plano (BT956) com esteira de rolos
movel, ideal para produto cru e para grandes
formatos ou em filas, com brago telescépico
(BT955), ideais para produto cozido e
dimensoées reduzidas;

e com dispositivo de troca de box (catenaria) ou
com insercado de box de cabeca (BBOX) com
dimensoées limitadas;

¢ sistemas com estocagem em pranchas
de bordas com util até 1700 mm ou em
plataformas com util até 2500 mm (BT982-
BT983).

XPAHEHVE

JInHna n3penun, NpegHasHa4veHHbIX 015 CKITaaMpPOBaHNS,
npennaraemas STl B&T, Bkitovarolas B cebs ALLvKM ¢
POSIMKaMW UM NMOOAOHbI, XapaKTepn3yeTCH MOBbILLEHHbIM
KMNMO, v ontumasnbHbIM 06paLLeHneM C 130e/nsaMim, 1
nepemMeLLaeTcs NocpeaCTBOM TPAHCMOPTHBLIX CPEACTB C
N23epHON HaNPaBIAtoLLEN, MPUrOAHBIX A1 NMEPEBO3KM
ALLKOB WV NOLOOHOB CO LUTabeMPOBaHHBIM ChIpbIM/
0DOXKKEHHBIM MaTepriasioM.

MaLLHBI LS NOrPY3KA/BBINPDY3KM SLLKOB MPUIOLHb! /14
nepemMeLLieHns cnenyrolmx opmaros: oT 100x100 mm o0
1200x1200 MM B OOVH, [Ba W TpU dpyca CliedyroLmX TUMOB:

e ogHosipycHasa (BT956) ¢ noaBMXHbBIM POJibraHrom,
vnoeasbHasa OJ19 TPaHCMOPTUPOBKMN CbipbIX UK
KpyrnHodoopMaTHbIX N30eNni, Ui MHOMOSIPYCHOMo
C Teneckonu4yeckon pykon (BT955), upneanbHasi
0151 060XOKEHHbIX N3OEJIMA U OrPaHNYEHHbIX
pa3mepos;

® YCTPOMCTBOM [OJ151 3aMeHbI SiLLMKa (Ha Lensx)
WJIM yCTaHOBKM NepenHero awmka (BBOX) ¢
OorpaHMYeHHbIMKX pasmepamu;

® YCTAHOBKW C BO3MOXXHOCTbIO CKJ1aaupoBaHus
HaBaJIOM Ha nnuTax wupuHom go 1700 mm unu B
nogaoHax wupuHon oo 2500 mm (BT982-BT983).




AVANTAGES

e Compatibilité avec toutes les installations existantes et typologies
correspondantes de box a rouleaux.

¢ Polyvalence des installations : encombrements latéraux et longitudinaux
réduits (ligne d’émaillage).

e Grande productivité pour lignes a haute production.

VANTAGENS

¢ Compatibilidade com todos os sistemas
existentes e respectivos tipos de box de
rolos.

¢ Versatilidade: reduzidas dimensoes laterais e
longitudinais (linha de esmaltagem).

e Grande produtividade para linhas de alta
producao.

| PE/IMYLLIECTBA

e CCoBMECTUMOCTb CO BCEMU CYLLECTBYHOLWUMU
yCTaHOBKaMu1 N COOTBETCTBYHOLLLUMU TUMNMAMW
ALLMKOB Ha poOJINKax.

¢ [Mpon3BoacTBEHHast YHUBEPCAJIbHOCTb:
orpaHu4eHHble 60KOBble U MPOLOOJIbHbIE
rabapuTHbie pa3mMepbl (JIMHUSA 3MaJINPOBKM).

¢ Bbicokun KM Ha fiMHMAX C BbICOKOM
MPON3BOAUTESNIbHOCTbIO.




COLYVALENCE POUR

CHAQUE TYPE D

BT 956

Machine de chargement ou déchargement
box a I’'horizontale. Extrémement polyvalente,
spécialement indiquée pour la gestion de tous
les types de produit et format, elle est equipee
d’un double élévateur, formateur des rangées
en entrée et groupes d’équilibrage des
chariots mobiles.

’asservissement complet de la machine avec
automate programmable et variateur assure
des productions élevées et autorise un
traitement idéal du produit. La machina est
disponible méme en version téte four.

BT 955

La machine de chargement et déchargement
box avec bande articulée. Les deux élévateurs,
un pour les bras machine, I'autre pour le
chariot mobile et la bande articulée, donnent
a la machine des vitesses de service et une
fiabilité fort considérables. Les équipements
fonctionnels et contre les accidents du

travail sont les mémes que pour la machine

a I'horizontale BT956, avec changement de
format automatique et gestion intégrée a
I’automate programmable.

PRODUIT

VERSATILIDADE
~ARA CADA TIPO
DE PRODUTO

BT 956

Méaquina de carga ou descarga de box em
plano Extremamente versatil, indicada para a
gestao de todos os tipos de produto e formato,
¢ dotada de duplo elevador, formador das filas
na entrada e grupos de balanceamento dos
carros moveis.

A completa subordinagéo da maquina ao CLP e
inversor garante produgdes elevadas e permite
um tratamento ideal do produto. A maquina esta
disponivel também na verséo frontal ao forno.

BT 955

Méaquina de carga/descarga dos box com
esteira articulada. Os dois elevadores, um

para 0s bracos da maquina, o outro para o
carro movel e a esteira articulada, conferem

a maquina velocidades de trabalho e
confiabilidade notaveis. Os dispositivos e
equipamentos funcionais e de seguranca séo
0S mesmos da maguina em plano BT956, com
troca de formato automatica e gestao integrada
por CLP.

P/IMER/MOCTD
LUTA JTOBBIX
SHES NV

BT 956

O[HOSIPYCHas MalLHa 15 Norpy3Kn/

BbIFPY3KM SLLIMKOB BbICOKOYHMBEPCaIbHAs,
npeaHasHadeHHas ons U3aenuin BCeX TUMOB U
dhopmaToB, CHab>XeHa [BOMHbIM MOABLEMHKOM,
doopMMNPOBLLMKOM LLITABENS HA BXOAE V1 Y3/10M
YPaBHOBELLUNBAHUA NEPEABMIKHBIX TESIEXKEK.
[lonHas komnnexkTaums MalumHbl MK 1
VNHBEPTOPOM OBECMEYNBAET NOBbILLIEHHbIN
YPOBEHb MPOM3BOOUTESIbHOCTY U OEANIbHOE
obpalleHne ¢ nageavamn. MalurHa BbinyCKaeTCs
TaKKe B BEPCUU C OPOHTaSTIbHOW MeYbHo.

BT 955

MallHa 7151 MOrpYy3KW/BbIrPY3KIM C JIEHTON C
LLIAPHUPHBIMM coeauHeHnaMm. [1pa nogbemMHMKa,
OOVH Ha CEeKUM MalLHBbI, OpYro ons
nepenBYYKHOM TENEXKM U LLIAPHUPHOM NEHTHI,
obecneynBaioT MallHE 3HAUUTESTbHYHO
CKOpPOCTb paboTbl U HAOEXHOCTb.
DYHKLMOHANBHBIE 1 aHTVaBapUIAHbIE
YCTPOWCTBA aHaI0MYHbI YCTAaHOBAEHHBIM Ha
OOHOSIPYCHON MalumHe BT956, B aBTOMATUYECKM
M3MEHeHeM hopmara 1 yHKLVEN YrpaBieHs,
MHTErpupoBHaHoun B MNJ1K.




B O)E

INTEGRATION PARFAITE
AVEC ENCOMBREMENTS
REDUITS

Ce modéle de machine, de chargement et
déchargement box, se distingue par sa parfaite
compatibilité dans des installations existantes.
En plus des encombrements longitudinaux
réduits les caractéristiques principales de BBOX
sont :

¢ |a plus grande sécurité au cours des
opérations de changement box ;

e vitesse élevée de chargement et de
déchargement du produit ;

¢ absence de dispositifs locaux de
changement box ;

¢ élimination du compensateur a
bord machine, afin de réduire les
mouvements du produit ;

e changement de format rapide tout a
fait automatique ;

¢ tableau électrique intégré dans la
structure de la machine.

La machine, applicable a tous les types de
produit et format, est disponible méme en
version téte four.

BBOX3

INTEGRA:(}AO PERFEITA COM
DIMENSOES REDUZIDAS

Este modelo de méaquina, de carga/descarga de box,
distingue-se pela perfeita compatibilidade com sistemas
jé existentes. Além das dimensdes longitudinais
reduzidas, as caracteristicas principais da BBOX sao:

¢ maxima seguranc¢a durante as operacoes de
troca de box;

¢ velocidade elevada de carga e descarga do
produto;

¢ auséncia de dispositivos locais de troca de box;

¢ eliminacao do compensador a fim de reduzir
as movimentagoes do produto;

¢ rapida troca de formato completamente
automatica;

e quadro elétrico integrado na estrutura da
maquina.

A maquina, aplicavel em todos os tipos de produto e de
formato, esta disponivel também na versao frontal ao
forno.

BBOX3

WOEASTbHOE BSAMMOLEWUCTBME C
OrPAHNYEHHBIMN PASMEPAMU

OTa Moaeb MalLVHbI A5 NOrPY3KK/BbIFPY3KN ALLKOB
OT/IMHAETCH NOEa/TIbHOM COBMECTUMOCTBIO C YXKe
CYLLECTBYIOLLVMM YCTaHOBKaMn. Kpome orpaHu4eHHbIX
NPOLONbHbIX rAGapUTHbBIX Pa3MepoB OCHOBHbIE
xapaktepuctikn BBOX cnenytoLuye:

* MakcumarsibHasi 6e30MnacHOCTb BO Bpemsd
BbIMOJIHEHNA onepau,vu7| Nno 3amMmeHe ALLNKOB;

NMOBbILEHHAass CKOPOCTb MOrPy3Ku U BbIrPY3KK
n3nenum;

OTCYTCTBUE JIOKaJIbHbIX YCTPOWCTB OJ1A 3aMeHbl
ALLNKAE;

yaaneHue KomrieHcaTopa Ha Kparo MaLuvHbl Onis
YMEHbLLUEHUA OBUXXEHNA N30enus;

6bICTpoe, MOJIHOCTbIO aBTOMaTN4eCcKoe nameHeHune
¢opmara;

MHTErpMpoBaHHbIN B MaLUnHY LUAUT ynpaBJieHUs.

MalLyHa MOXXET MCrosIb30BaTLCA /19 BCeX (hOpMATOB,
NPEYyCMOTPEHA TaKxKe BEPCUSi C GOPOHTASTLHOW MeYblo.




SOX4

ENCOMBREMENTS TRES REDUITS AVEC DES
PRODUCTIONS ELEVEES

Ce modele de machine, de chargement et déchargement box, se distingue par sa simplicité des
installations et par les temps rapides de montage sur le chantier. En plus des encombrements
longitudinaux réduits les caractéristiques principales de BBOX sont :

¢ |a plus grande sécurité au cours des opérations de changement box ;
¢ vitesse élevée de chargement et de déchargement du produit ;

¢ accessibilité maximum du groupe élévateur et sur I'introduction des carreaux
dans le box ;

¢ capacité élevée du box avec rouleaux de dimensions réduites ;
¢ absence de dispositifs locaux de changement box ;

¢ élimination du compensateur a bord machine, afin de réduire les mouvements
du produit ;

e changement de format rapide tout a fait automatique ;

¢ tableau électrique intégré dans la structure de la machine.

La machine, applicable a tous les types de produit et format, est disponible méme en version
téte four.
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BB0X4

DIMENSOES EXTREMAMENTE
REDUZIDAS COM ELEVADAS

PRODUCOES

Este modelo de maquina, de carga/descarga dos box,
distingue-se pela simplicidade de instalacao e pelos
tempos rapidos de montagem no local. Além das di-
mensoes longitudinais extremamente reduzidas, as
caracteristicas principais da BBOX sao:

* maxima seguranca durante as operacdes de
troca de box;

¢ velocidade elevada de carga e descarga do
produto;

e maxima acessibilidade do grupo elevador e na
introducao das pecgas no box;

¢ elevada capacidade do box com rolos de
dimensobes reduzidas;

e auséncia de dispositivos locais de troca de box;

¢ eliminacao do compensador a fim de reduzir
as movimentacdes do produto;

* rapida troca de formato completamente
automatica;

e quadro elétrico integrado na estrutura da
maquina.

A maquina, aplicavel em todos os tipos de produto e de
formato, esta disponivel também na versao frontal ao
forno.

BB0X4

KPAWUHE OrPAHUYEHHBIE
PA3SMEPbI B CO4YETAHUN C
MOBbILLEHHBIM K14,

OTa Mofeb MalViHbI 4715 MOrPY3KU/BbIMPY3KU ALLMKOB
XapaKTepuayeTcs MPOCTOTON UCMONHEHWS 1 ObICTPOM
YCTaAHOBKOW Ha niolaaxke. Kpome He6obLLInX
npoaosibHbIX rabapuToB OCHOBHbLIMU XapaKTePUCTVKaMM
BBOX aBnsatotcs:

* MakcumasibHasi 6e30rnacHOCTb BO BpeMsi
BbIMNOJIHEHNA ornepauyvii Mo 3aMeHe SILLUKOB;
NOBbILEHHasA CKOPOCTb MOrpPy3Kn U BbIrPy3KK
n3penun;

MaKCUMarbHbIA AOCTYN y3/a NogbeMHUKA N NpU
3arpy3ke NNTKU B ALLUK;

NoBbILEHHasA BMECTUMOCTb SALLIUKOB C POJIMKaMm
HeboNbLLMX Pa3MepoB;

OTCYTCTBME JIOKaJIbHbIX YCTPOMUCTB OJ151 3aMEHbI

ALLMKa;

yaaneHne KomreHcaTopa Ha Kpato MaluuHbl OJ1s

YMEHbLLEHUS OBKEHUN U30enus;

¢ ObICTPOE, MOJIHOCTbIO aBTOMATUYECKOE N3MEHEHUE
¢opmara;

® MHTErpupoBaHHbIN B MaLUMHY LWAT ynpaBJieHus.

MalLyHa MOXXET MCrosIb30BaTLCA /19 BCeX (hOpMaTOB,
NPEeayCMOTPEHa TakxKe BEPCUsi C OPOHTaSTbHOM MeybHo.




Machine tampon de stockage a haute capacité réalisée avec 2-3 box a rouleaux pour lignes
d’alimentation au four en direct, en général elle se positionne a la fin de la ligne d’émaillage avant le
four.

Cette version de machine se caractérise par les dimensions des box considérables avec capacité
jusqu’a 1100 m? sur 2 box.

Les dimensions importantes des box correspondent a une structure puissante de la machine qui
les alimente.

La mécanique est simple et tout a fait fiable.

La machine est a méme de charger a partir de la ligne d’émaillage et de décharger vers le four en
méme temps, en gérant de fagon indépendante le chargement et le déchargement a I'aide d’un
unique automate programmable Omron de contrdle.

Machine idéale pour les grands formats.

’asservissement complet de la machine avec automate programmable et variateur assure des
productions élevées et autorise un traitement idéal du produit.

Fondations non nécessaires.

BUFER EMIBOX

Maquina buffer de estocagem de alta capacidade
realizada com 2-3 box de rolos para linhas de
alimentacao do forno em direta, em geral posicionada no
fim da linha de esmaltagem antes do forno.

Esta versdo de maquina é caracterizada por dimensoes
dos box notaveis com capacidade de até 1100 m?

em 2 box. As dimensdes generosas dos box sao
acompanhadas por uma poderosa estrutura da maquina
que os alimenta.

A mecanica é simples e confiavel.

A maquina tem a possibilidade de carregar da linha de
esmaltagem e descarregar no forno simultaneamente,
gerindo de modo independente a carga e a descarga
apenas pelo CLP Omron de controle.

Maquina especialmente indicada para grandes formatos.
A completa subordinacao da maquina ao CLP e inversor
garante producdes elevadas e permite um tratamento
ideal do produto.

Fundacdes nao necessarias.

SYOEPHD I/
HAKOMTE b BEMIBOX

HakonuTenbHasg MalumHa 015 CKIaaMpoBaHis MoBbILLEHHON
BMECTVMOCTW, COCTOALLAs 13 2-3 ALLWMKOB Ha POJIVIKaX 415
JTIMHUM MPAMON NoJa4un B nedb; 0ObI4HO pacnofiaraeTcs Ha
3aBepLUAKOLLEM YHaCTKe JIMHU M1a3ypoBaHng 4O NeYn.
OTa BepCUA MaLLVHbI XapakTepuayeTcs Hasin4vnem

ALLVKOB 3HAYNTESBbHBIX Pa3MEPOB, BMECTUMOCTb KOTOPbIX
coctaBngeT 0o 1100 KB. M Ha 2 dlimKa.

3HauvnTE NbHbIE Pa3MeEpPb! ALLMKOB COHETAIOTCHA C MOLLLHOM
CTPYKTYPOW MaLLMHbI, BbIMOSTHAIOLLEN UX 3aMNOJIHEHME.
MexaH4eckmne KOMMOHEHTbI MPOCTbI 1 HAOEXKHDI.

MaluvHa MOXET BbINOJHATE 3arpy3ky C y4acTka
r1a3ypoBaHvis C OOHOBPEMEHHOWN BbIFPY3KOW 13 NeYn,
obecne4yriBas aBTOHOMHOE yrpaB/ieHne onepaysgMm no
norpyske 1 Bbirpy3ke nocpeactsom [MJ1IK Omron.

MawwvHa noeansHa ana 606X (POPMaTOB.

NonHoe cepoBoynpasnienve MNJ1K n nHeepTOpOM
obecneyrBaeT NOBbILLEHHbIA YPOBEHb
NPOMN3BOOUTENILHOCTU U VAealbHOe obpalLieHre C
N30eVSaMU.

HeT HeobxoaMmMoCT B 06YCTPONCTBE OCHOBaHS.



SUrF=
\VAXICONMIFPESE

STOCKAGE SUR COMPENSATEUR A HAUTE CAPACITE
(MAXICOMPENSATEUR)

Machine de stockage jusqu’a 500 m? permet de créer un poumon sur des compensateurs a grilles
rigides pour les installations avec alimentation en direct du four, ce qui permet de pouvoir insérer
plusieurs compensateurs en série positionnés au bout de la ligne d’émaillage.

Dans la configuration a deux compensateurs la machine est a méme de charger a partir de la ligne
d’émaillage et de décharger vers le four en méme temps.

La gestion du produit sur grilles rigides assure le meilleur traitement du matériel, la gestion de la
machine s’avere trés simple ; I'asservissement de la machine avec I'automate programmable et
variateur assure des productions élevées.

Sa polyvalence autorise I'emplacement en configuration téte four.
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SURFER
MAXICOMPESER

ESTOCAGEM EM COMPENSADOR
DE ALTA CAPACIDADE
(MAXICOMPENSER)

Esta maguina de estocagem de até 500 m?
permite criar um pulmao em compensadores de
grelhas rigidas para instalagbes com alimentacao
em direta do forno, permitindo inserir varios
compensadores em série posicionados no fim da
linha de esmaltagem. Na configuracdo com dois
compensadores, a maquina tem a possibilidade
de carregar da linha de esmaltagem e
descarregar no forno simultaneamente. A gestao
do produto em grelhas rigidas garante o melhor
tratamento do material, a gestao da maquina
resulta muito simples; a subordinagao da
maquina ao CLP e inversor garante produgoées
elevadas. Sua versatilidade permite a colocacao
na configuracao frontal ao forno.

SVOEPHB/
HAKOMATES b
AXICOMPESER

CKJTAOUPOBAHME B ’
KOMIMEHCATOPE MAKCUMAJIbHOU
BMECTUMOCTWU (MAXICOMPENSER)

MalumHa ana CKnagmpoBaHns BMECTUMOCTBIO

0o 500 KB. M, Mo3BoONISAOLLAS co3aaBaTb bydep

C KOMMEHcaTopamm Ha »XECKMX peLLeTKax oJis
YCTAHOBOK C HEMPEPLIBHOW NOAaqel B NeYb,
MO3BOIAIOLLASA MOCe0BaTENIbHO YCTaHaBVBaTb B
JIMHNKO PassINYHblE KOMMEHCATOPbI, pacrosiaraemble
Ha KOHEYHOM OTPE3KM JIMHWUM r1a3ypoBaHus. B
KOHMDUrypaLmn ¢ AByMst KOMMNeHcaTopammn MallHa
MOXXET OOHOBPEMEHHO BbINOHATL 3arpy3Ky JIMHUN
r1asypoBaH/s 1 BbIFPY3KN U3 Medun. Vcnonb3oBaHme
DKECTKMX PELLETOK rapaHTUPRYET JTyuLLIYIO 0BpaboTKy
Marepuania, a NpoLEeCC ynpaBieHns MaLLMHON
O4eHb MPOCT: CepBOyNpaB/ieHVe MOCPELCTBOM
MJ1K n nHBepTopa 006eCNEHMBAET BbICOKME
NMPOV3BOACTBEHHbIE MOKA3aTEM.

Ee yH1BepCcaibHOCTb NO3BOSIAET OCYLLECTBIATD
YCTaHOBKY B KOH(UIypaLy ¢ (OPOHTaSIbHON MEYLIO.




ACHINE DE
\VENT F

LE POUMON DE LA PRODUCTION CONTINUE

BT958

Machine tampon de stockage réalisée avec 1 box a rouleaux pour des lignes d’alimentation en
direct. Sa fonction en entrée du four consiste a créer un poumon dans les installations avec cycle
de production en direct, ce qui autorise le fonctionnement ci-apres :

¢ entrée dans le four des carreaux provenant de la ligne d’émaillage ;

¢ |e surplus de production de la machine a émailler est chargé sur un box fixe ou
mobile, de grandes dimensions ;

¢ lorsque la production de la machine a émailler ne sera pas suffisante, a elle
seule pour saturer le four, le produit sera sorti du poumon;

¢ |e formateur de rangée en entrée, les groupes d’équilibrage des chariots
mobiles et I’asservissement complet de la machine avec I'automate
programmable et le variateur assurent des productions élevées, ce qui

autorise un traitement idéal du produit.

Fondations non nécessaires.

MAQUINA
DE CARGA
NO FORNO

O PULMAO DA PRODUGAO
CONTINUA

BT958

Méaquina buffer de estocagem realizada com
1 box de rolos para linhas de alimentagéo
em direta. Sua funcao na entrada do forno &
criar um pulméo nas instalagdes com ciclo
de producao em direta permitindo o seguinte
funcionamento:

¢ entrada no forno das pecas
provenientes da linha de esmaltagem;

® 0 excesso de producao da
esmaltadora é carregado num box fixo
ou mével de grandes dimensoes;

¢ quando a producao da esmaltadora
nao sera suficiente, sozinha, para
saturar o forno, o produto sera
extraido pelo pulméao;

¢ o formador de fila na entrada, os
grupos de balanceamento dos carros
moveis e a completa subordinagédo da
maquina ao CLP e inversor garantem
producoes elevadas e permitem um
tratamento ideal do produto.

Fundacdes nao necessarias.

MALLIIRA LU T
A PYSK/]
| IEH/1

KOMIMEHCATOP HA
NMPOU3BOLOCTBE
HEMPEPbLIBHOIO LLUKJIA

BT958

MallWHa-HaKoMUTENb, PeaIM30BaHHas C
NCMOMb30BaHMEM 1 SLLMKA HA POSINKaX,
npegHasHaveHa o1st IPSIMON 3arpy3kiu B JIMHAN
nopauv. Ee pasmelLieHrie Ha BXoae B Mevb
06yCNoBAEHO HEOBXOANMOCTBIO HAa MPEONPUSATUSIX
HEMPEPLIBHOMO LKA B BbIMOMHEHNM DYHKLIAM
KOMMeHcaLM 11 OBECTIEHYEHNM CNEMYIOLLETO:

® MOCTYyrUJieHUsa B NneYb NJINTKU C JINHUN
rnasypoBaHUA;

BbIFPYy3KU B NMEPEOBUIKHON NN
CTaLMOHapHbIN ALK 60JIbLLIMX pa3MepoB
M36bITKa NPOOYyKLMN JINHUK rN1a3ypoBaHUS;

Kor,ga NpoayKLUUn JIMHAN FasoBaHus
CcTaHeT HeJOCTaTOUYHO [J1s MOJTHOro
3arnoJiHeHud neyvyn, n3gesing Bbirpy>KaroTcsd
N3 KOMMeHcaTopa;

Hannumna coopmupoBLLKa LwiTabens

Ha BXo4e 1 y3Jia ypaBHOBeLUMBaHWSA
rnepenBMXHbIX TEJIEXKEK, B KOMIJIEKTE C
cepBoynpasneHmem nocpenctesom MK n
MHBepTOpa, o6ecneunBaroMUN BbICOKOEe
KIAQ v ngeanbHyo 06paboTKy U3gennnm.

HeT HeobxoamMocTu B 0BYCTPONCTBE OCHOBaHWS.
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BIF: Machine tampon téte four

La machine charge le four, en gérant a partir de la ligne d’émaillage des productions plus élevées
et variables moyennant I'utilisation d’un tampon a 2 box positionnés en ligne avec le four.

La fonction est analogue a la BT958.

Cette version de machine se caractérise par les dimensions des box avec capacité d’environ
600m? sur 2 box.

Extrémement polyvalente, spécialement indiquée pour la gestion de tous les types de produit et
format, elle est equipée d’un formateur de rangées en entrée et de groupes d’équilibrage du
chariot élévateur.

"asservissement complet de la machine avec automate programmable et variateur assure des
productions élevées et autorise un traitement idéal du produit.

Fondations non nécessaires.

BT998

Machine de chargement four-séchoir avec compensateur a haute capacité permettant le stockage
de produit sur le compensateur a grilles rigides avec capacité jusqu’a 130 m? a positionner en série
face au four, ce qui assure la continuité d’alimentation du four ou du séchoir méme au cours des
pauses fonctionnelles de la ligne d’alimentation.

La gestion du produit sur grilles rigides assure le meilleur traitement du matériel, la gestion de la
machine s’avere trés simple ; I'asservissement de la machine avec I'automate programmable et
variateur assure des productions élevées.

BIF: Maquina buffer frontal ao forno

A méaquina carrega o forno gerindo a partir da linha de
esmaltagem producdes mais elevadas e variaveis por
meio da utilizag&o de buffer de 2 box posicionados em
linha com o forno.

A funcéo é analoga a da BT958.

Esta versao de maquina é caracterizada por dimensoes
dos box com capacidade de até 600 m? em 2 box.

Extremamente versatil, indicada para a gestao de todos
os tipos de produto e formato, € dotada de formador
das filas na entrada de grupos de balanceamento do
carro elevador.

A completa subordinacao da maquina ao CLP e inversor
garante produgdes elevadas e permite um tratamento
ideal do produto.

Fundacdes nao necessarias.

BT998

Maquina de carga forno-secador com compensador

de alta capacidade — permite a estocagem de produto
em compensador de grelhas rigidas com capacidade

de até 130 m? posicionaveis em série de frente para o
forno; garante a continuidade de alimentagéo do forno ou
secador mesmo durante as pausas funcionais da linha de
alimentacao.

A gestao do produto em grelhas rigidas garante o melhor
tratamento do material, a gestédo da maquina resulta
muito simples; a subordinacdo da maquina ao CLP e
inversor garante produgdes elevadas.

BIF: MawumHa-6ycpbepHbIv HaKonUTesb C
dopoHTaNIbHOM MeYbio

MalLvHa BbINOSIHAET 3arpy3Ky B NeYb, BbIMOHSAS 00pabdoTKy
NPOOYKLUMM JIMHM Fa3ypoBaHms 60sbLIEro obbema 1

TUMOB C 1CMO/Ib30BaAHNEM HAKOMUTENS 13 2 SLLIVIKOB,
YCTaHOBEHHbBIX B OAHY JIMHMIO C MEYBIO.

OyHKLWSA aHanoryHa BT958. Sta Bepcrs MalLHbI
XapaKTEPUYETCS HANTMHMEM SLLIMKOB, BMECTUMOCTb KOTOPbIX
cocToBNgeT 0kos10 600 KB. M Ha 2 dLLyKa.

KpaliHe yH/BepCasibHa, PEKOMEHOYETCS ANIS U3Oe A BCEX
TVNOB 1 hopMaToB, CHab>keHa (POPMMPOBLLMKOM LUTabens,
PacrosioXeHHbIM Ha BXOAE 1 Yy3J710M ypaBHOBELLIMBaHWSA
TENEXKM-NOABEMHIIKA.

MonHas komnnekTaumsa MamHel MK v nHBepTOpPOM
0becrneqrBaeT NOBbILLEHHbIV YPOBEHb
NPon3BOaUTESNILHOCTU U aeasibHOe obpalLieHe C
n3pemamn. HeT HeobxooMMoCTy B OBYCTPONCTBE OCHOBaHMS.

BT998

MatuvHa ons norpyskm nedb-CyLLnaKa ¢ KOMNeHcaTopoM
BbICOKOW MOLLHOCTW MO3BOJIAET OCYLLECTBNSATH
CKIaaMpOoBaHvie N3Aenin Ha KOMMEHCATOPE C XKECTKOM
PELLETKON BMECTUMOCTbLO 40 130 KB. M, KOTOPbIE MOMYT
pa3mMeLLaTbCa NocneaoBaTebHO Nepen, NeYbio N
CYLLNIIKOW, B TOM YAC/IE Npu nay3ax B paboTe NnHNM
nogayn.

/IcnONb30BaHME »KECTKNX PELLETOK rapaHTUPYET NyULLYIO
0bpaboTKy MaTeprana, a NPOLECC ynpaBieHNs MalLMHOM
O4YeHb MPOCT: cepBoynpasierne nocpenctTsomM MJIK n
MHBEPTOpPa 006ECMEUMBAET BbICOKME MPOVIBBOACTBEHHbIE
rnokasaresnu.




e lTs FORMATS

UNE INSTALLATION SUR MESURE

Dans les stockages de dimensions grandes-
moyennes et avec des volumes de production
importants, on applique des box de grandes
dimensions et avec des capacités allant de

150 a 250 m?, alors que les machines et

les installations pour de petits formats sont
fortement personnalisées en fonction du produit
et des volumes de production.

Les machines de chargement et déchargement
de box peuvent étre équipées de :

¢ bande articulée ou a I’horizontale ;

¢ une ou plusieurs rangeées.

Elle est disponible dans I'exécution téte four,
pour réduire les mouvements du produit.

PEQUENOS
FORMATOS

UMA INSTALACAO SOB MEDIDA

Nas estocagens de dimensdes médio-grandes e com
volumes de producéo consistentes, aplicamos box de
grandes dimensodes e com capacidades que vao de 150
a 250 m?, enquanto que as maquinas e as instalagdes
para pequenos formatos séo fortemente personalizadas
em funcao do produto e dos volumes de produgao.

As maquinas de carga e descarga dos box podem ser
dotadas de:

¢ esteira articulada ou em plano;
e uma ou mais filas.

Esta também disponivel na verséo frontal ao forno para
reduzir as movimentacoes do produto.

H=b0) BLLVE
QOPMATBI

YCTAHOBKA MO 3A0AHHbIM
NMAPAMETPAM

[py CKNaaMPOBaHN USAEMIA CPEAHMX 1 OOBLLIMX
dhopMaToB CO 3HAYUTENBHBIM OO BEMOM MPOAYKLMN, Mbl
MCMNOJIb3yeM SLLMKM B0SbLINX Pa3MEPOB CO BMECTUMOCTBLIO
ot 150 0o 250 kB. M, & MaLL/HbI 1 YCTAHOBKM A1 HEOOTBLLIMX
dopMaToB MPETEPMEBAIOT 3HAYUTENBHBIE U3MEHEHNS B
3aBVICIMOCTW OT USHENMS 1 OOBEMOB MPOAYKLIAM.

MalunHbl S5 NOrPY3KN U BbIFPY3KM ALLIMKOB MOMYT ObiTb
CHab»XXeHb!:

® JIeHTOW, CMJIOLLUHOW WU C LUApPHUPHLIMU
coeOuHEHUAMU;

* 0OHMM Unu 6onee spycamu.

[ns yMeHbLLIEHS OBVKEHVS N3OENA MPenyCcMoTpeHa
TaKkKe BEPCUSA C PPOHTA/TBHOM MEYBHO.




CHARGEMENT E
—OHARGEMEN
~OUR DECORS

LA FIABILITE PRESENTE DES ENCOMBREMENTS REDUITS

La machine BT959 et le box a rouleaux pour le stockage dédié aux décors et aux pieces
spéciales s’adaptent a leurs dimensions réduites, de maniére a faciliter la gestion des lots et des
changements de production.

Cette machine allie les caractéristiques de simplicité de gestion et de fiabilité, typiques des
machines fournies par SITI - B&T Group, elle est dotée de dimensions et encombrements
réduits. La manutention peut étre effectuée aussi bien avec des chariots transbordeurs sur des
rails qu’avec des véhicules a guidage automatique et, méme dans le cas de bas volumes de
production, avec des véhicules a guidage manuel.

CARGA

F DESCARGA
PARA
DECORACOES

A CONFIABILIDADE TEM
DIMENSOES CONTIDAS

As maquinas BT959 e o box de rolos para

a estocagem dedicada as decoracdes e as
pecas especiais adaptam-se as suas reduzidas
dimensdes de modo a facilitar a gestao dos
lotes e das trocas de produgéo.

Esta maquina une as caracteristicas de
simplicidade de gestao e de confiabilidade,
tipicas das maquinas fornecidas pela SITI - B&T
Group, de dimensodes contidas.

A movimentagéo pode ser efetuada seja com
carros transbordadores em vias seja com
veiculos de conducao automatica e, mesmo
no caso de baixos volumes de producéo, com
veiculos de conducao manual.

O PYSKA Y/
Bl PY3KA
HEKOPATVBHBIX
YKPALLEHAY

HAOEXXHOCTb OTJINYAETCA
HEBOJ1bLLUIMMU PASMEPAMU

MawuvHa BT959 1 auivk Ha ponvkax ois
CKJ12QMPOBaHus, NpeaHasHa4YeHHbIE 15
OEKOPATVBHbBIX YKPaLLEHNS 11 OCOBbIX N3OENN,
npurcrnocabMBasiCh K X HEGOSbLLVIM pa3Mepam
019 ONTVMU3ALMM MpoLIECca 06paboTK NapTUii
N3OENNIA N NBMEHEHNIN B aCCOPTUMEHTE.

OTa MalLvHa OObeAVHSET B cebe MpoCToTy
YNPaBIeHNs U HaAEXXHOCTb, XapaKTepHbIE A1
pagpabotok m SITl - B&T Group cO CKpOMHbIMU
pa3mepam n rabaputamu.

I'IepeMeu_LeHl/le MOXXET BbIMNOJIHATLCA NOCPENCTBOM
TeNexXeK-neperpy>xatesen no penbcam Um
MOCPEACTBOM TPAHCMOPTHBIX CPEACTB C
aBTOYMpaBEHNEM, a B CllyYae HEOOMbLLIMX
0OBEMOB MPOV3BOACTBA - TPAHCMOPTHLIMM
CPELCTBaMN C PYYHbLIM YrpPaBIEHNEM.
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CHARGEN
PLATES-F

N

ESPACES REDUITS ET PRODUCTIONS ELEVEES

BT982 autorise la formation des plans de produit cuit et 'empilage sur plusieurs niveaux sur

des plates-formes spécifiques a 'aide d’une pince avec plan aspirant. Le produit cuit sera
successivement alimenté au triage avec une machine de déchargement spécifique.
L’asservissement complet de la machine avec automate programmable et variateur assure des
productions élevées et autorise un traitement idéal du produit.

La machine autorise la souplesse maximum des installations, en réduisant les espaces occupés.
Applicable a tous les types de produit et de format, elle est disponible méme en version frontale avec
les plates-formes accolées, de cette facon I'asservissement de la part du LGV se fait “de téte”, ce qui
réduit de fagon draconienne les encombrements latéraux ainsi que I'entraxe des lignes de triage.
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CARGA DAS
PLATAFORMAS

ESPACOS REDUZIDOS
E PRODUCOES ELEVADAS

A BT982 permite a formacgao dos planos de produto
cozido e o empilhamento em varios niveis sobre
plataformas mediante pinga com plano aspirante. O
produto cozido sera posteriormente alimentado a escolha
com uma maquina de descarga apropriada.

A completa subordinacéo da maquina ao CLP e inversor
garante producdes elevadas e permite um tratamento
ideal do produto.

A maquina permite a maxima flexibilidade de instalacéo
reduzindo os espagos ocupados.

Aplicavel a todos os tipos de produto e de formato, esta
disponivel também na versao frontal com as plataformas
encostadas, deste modo a subordinacao por parte do
LGV ocorre “de cabega” reduzindo drasticamente as
dimensdes externas maximas laterais €, logo, o entre-eixo
das linhas de escolha.

A PY3KA
OAAOHOB

OrPAHNYEHHOE NMPOCTPAHCTBO
M NMOBbILLEHHAA
NMPON3BOOUTEJSIbBHOCTb

BT982 03B015€T LLITAbEMPOBaTL OOOXOKEHHbIE N3OENS

1 yKadplBaTb X B HECKOSIbKO SPYCOB Ha CreuyasibHble
noaaoHbI MOCPEACTBOM 3axBaTta CO BCAChIBAOLLIEN
MOBEPXHOCTLO. [lofgada 000MOKEHHbBIX N3O Ha NINHKO
COPTUPOBKY MPOW3BOAVTCS MOCPEACTBOM CreLiasibHOM
MalLWHbI 4159 BbIrPy3KW. [ofiHas KoMniekTauys MallHbl
MJIK 1 MHBEPTOPOM OBECNEHNBAET NOBbLILLEHHbIN YPOBEHb
Npou3BOOUTENBHOCTU U agaIbHOE ObpallieH e C
n3genaMn. MallmHa XxapakTepusyeTcs MakCUMasibHOM
YHMBEPCASIbHOCTLIO TEXHNHYECKOrO NCMOMHEHNS, MO3BONSET
YMEHbBLLNTL 3aHMMaeMyto noLads. MNpruMeHnMo aas
n30enmin Mtobbix (DOPMATOB U TUMOB, BbIMyCKAETCS TaKXe
(hpOoHTasIbHas BEPCYS C NapaslfieSIbHO PacroNIOXEHHbIMM
noanoHamu, TakM 06pasoM,CepBOYNPaBIEHNE,
OCYLLIECTBIIEMOE JTa3ePHOM HaNpaBStOLLEN, MPOV3BOANTCS
“cnepegun”, YTO 3HAYNTENBHO YMEHbLLIAET OOKOBbIE rabapuThbI
1 PACCTOSIHME MEXXAY OCAMU SINHAM COPTUPOBKM.




SUFFER B985

PRODUCTIONS ELEVEES ET TRAITEMENT
IDEAL DU PRODUIT

Machine tampon de stockage réalisée avec 3 palettes pour lignes a la sortie du four.

La machine autorise la formation des plans de produit cuit et I'empilage sur plusieurs niveaux
sur des plates-formes spécifiques a I'aide d’une pince avec plan aspirant. Les palettes chargées
peuvent étre remplacées comme sur un stockage normal de sortie du four ou bien rester fixes
(tampon).

La machine est a méme de charger a partir du four et de décharger vers le triage ou la ligne
d’émaillage en méme temps, grace a la double pince et en gérant de fagon indépendante le

chargement et le déchargement a 'aide d’un unique automate programmable Omron de contrdle.

’asservissement complet de la machine avec automate programmable et variateur assure des
productions élevées et autorise un traitement idéal du produit.
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SUHFER
51983

PRODUCOES ELEVADAS
E TRATAMENTO IDEAL
DO PRODUTO

Maquina buffer de estocagem realizada com 3 pranchas
para linhas na saida do forno.

A maquina permite a formacao dos planos de produto
cozido e o empilhamento em varios niveis em apropria-
das plataformas mediante pinga com plano aspirante.
As pranchas carregadas podem ser substituidas como
numa normal estocagem de saida do forno ou serem
fixas (buffer).

A maquina pode carregar do forno e descarregar na
estacéo de selecao ou na linha de esmaltagem simulta-
neamente, gracas a dupla pinga e gerindo de modo in-
dependente a carga e a descarga s6 com o CLP Omron
de controle.

A completa subordinacéo da maquina ao CLP e inversor
garante producdes elevadas e permite um tratamento
ideal do produto.

SYOEPHB I
HAKOMATES b BTO83

MOBbILLUEHHbIN KNA, U
WOEAJIbHOE OBPALLEHUE C
N3OETNAMU

MalvHa- HakonnTeNb 4119 CKIaaMpOBaHNs peann3oBaHa ¢
MCMONB30BaHMEM 3 NMOLALAOHOB 15 BIXOOHbBIX JIHUM MEYU.
MalurHa no3BoNgeT WTabempoBaTb 060X KEHHbIE
n3nenva 1 yknaapleatb UX B HECKOJIBKO SPYCOB Ha
crneumanbHble Noaa0HbI MOCPEACTBOM 3axBaTa Co
BCACbIBAIOLLEN MOBEPXHOCTBLIO. 3anoJIHEHHbIE MOAA0HbI
MOTYT 3aMEHSATBCA Kak NPy CTaHAAPTHOM CKIIaAMpPOBaHUN
Ha BbIXOAE 13 Neyn UM 0CTaBaTbCsa Ha MecTe
(HakonuTenw).

3arpy3ka MaLLMHbl MOXET BbIMNOSIHATLCS HEMOCPEACTBEHHO
13 NeYn, a Pasrpyska Ha JIMHUA COPTUPOBKY U
rna3ypoBaH s OOHOBPEMEHHO, Biarogaps Hamm4mo
OBOVIHOIO 3axBaTta 1 BOSMOXHOCTM YNPaBnsaTb MPOLLECCOM
3arpysku 1 pasrpysku otaensHo ¢ ogHoro MNJIK Omron.
MonHaa KomniekTaums MawnHel [NJ1K 1 nHBepTopoM
obecneyrBaeT NOBbILLEHHbIA YPOBEHb
NMPou3BOAUTESIbHOCTU 1 MAgalbHOE ODpaLLeHVe C
N3OeVAMU.
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o [ OCKAGE

DU CUIT AU SOL

HAUTE PRODUCTIVITE

ET FLEXIBILITE,

LA SOLUTION ECONOMIQUE
ET EFFICACE

SITI B&T est leader méme dans le stockage au
sol avec une largeur utile jusqu’a 3200 mm et
une hauteur des piles jusqu’a 1100 mm

Le stockage du cuit est réalisé méme en
empilant le produit directement au sol.

Les machines de chargement BT992, avec
bras a ventouses, prélevent de la ligne d’arrivée
du produit cuit les rangées de carreaux et les
empilent 'une sur 'autre, en formant des piles
de la hauteur souhaitée.

Les systemes de préhension, a ventouses
comme avec plans aspirants, sont en mesure
de s’adapter parfaitement a la surface lisse ou
structurée des carreaux.

Une fois la pile terminée, toute la machine se
déplace d’un pas et commence une nouvelle
pile a cote de la precédente. La machine

de déchargement préleve une rangée a la

fois et I'achemine vers les lignes de triage ou
d’émaillage.

Il est possible d’alimenter, sur le méme parking,
jusgu’a trois lignes d’émaillage ou de triage.
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—o 1 OCAGEM
DO PRODUTO
CODO

NO SOLO

ALTA PRODUTIVIDADE E
FLEXIBILIDADE, A SOLUCAO
ECONOMICA E EFICIENTE.

A SITI B&T ¢ lider também na estocagem no
solo com largura util de até 3200 mm e altura
das pilhas de até 1100 mm.

A estocagem do produto cozido é feita também
empilhando o produto diretamente no solo.

As maquinas de carga BT992, com braco

de ventosas, retiram da linha de chegada do
produto cozido as filas de placas e empilham-
nas uma sobre a outra formando pilhas da altura
desejada.

Os sistemas de garra, quer por ventosas quer
por planos aspirantes, podem adaptar-se
perfeitamente na superficie lisa ou estruturada
das placas.

Apods completar a pilha, toda a maquina
desloca-se de um passo e comega uma

nova pilha ao lado da anterior. A maquina de
descarga retira uma fila de cada vez e envia-a as
linhas de escolha ou de esmaltagem.

E possivel alimentar, no mesmo lugar de
estocagem, até trés linhas de esmaltagem ou de
escolha.

CKALVPOBAH =
ObOKOKEAHBIX
/3L A=A

| 1OBEPXHOCT
3eM 1

BbICOKASA
NPOU3BOOUTESIbHOCTb

N YHNBEPCAJIbHOCTD,
OKOHOMUYHBIE U
QOPEKTUBHbLIE TEXHWYECKUE
PELLIEHUA

SITI B&T aBnsieTca impepomM B 06yCTPONCTBE
CKI2aVPOBaHM Ha 3eME C MOSIE3HON LLIMPVHOW A0
3200 MM BbicoToM LiTabens Ao 1100 mm.
CknagmpoBaHme 060XOKEHHbBIX M3AENIA

MOXXET BbIMNOMHATLCS TAKKE MOCPEOCTBOM
LLITABEMPOBaHNS HEMOCPEACTBEHHO HA
MOBEPXHOCTW 3eM/U. orpy304Hble MaLLIMHbI
BT992, c 3axBatom C nNprcocamm, CHAMAKOT C
JWIHWN NOAAYM OBOXOKEHHbIX M3AENMI LLITabens
MUTKA U KNadyT UX Ha Opyryko JINHUO, hopMmnpys
LTabenb 3aaaHHoN BbiCoThl. CUCTEMbI 3axBaTa,
KaK C MpMCcCoCamm, Tak 1 CO BCACbIBALOLLIEN
MOBEPXHOCTHIO, MASATBHO NOLAXOOAT Kak

0719 F1aaKom, Tak 1 A5 CTPYKTYPUPOBaHHOM
MOBEPXHOCTW MANTKM. [0 3aBEPLLIEHMN
hopM1poBaHNS LLITabensd BCa MallliHa CMELLIaeTCS
Ha OAVH LLIar 1 NPUCTYNaeT K (hOPMUPOBaHIO
HOBOTO LUTabens psaoM ¢ NpedplayLiymM. MalivHa
0715 BbIFPY3KM NOAHVMMAET OAWH LUTabesb 3a OAHyY
OMnepPaLMto 1 OTMPAaBASIET EFO Ha JIMHIO COPTUPROBKN
1 rnasdypoBku. C 0QHOro MecTa CTOSHKM MOXKHO
MPOW3BECTM MOJTHYO 3arpy3Ky A0 TPEX HUNA
COPTUPOBKN U FNa3yPOBKM.




SYSTEMES ELECTRONIQUES
A LAVANT-GARDE

L’électronique des différentes lignes de stockage optimise les performances, la vitesse et le soin du
produit grace a I'automate programmable de derniere génération, aux motorisations avec variateur
et nouveaux systemes de changement de format rapides. Des procédures de configuration et
d’étalonnage automatique des stockages B&T opportunes en facilitent la mise en service et le
diagnostic de fonctionnement.

Il est également prévu un module dédié a la télé-assistance pour un support technique immédiat
ainsi qu’un systeme de supervision en mesure de gérer et de contrdler toutes les données de la
zone de production, a partir de I'entrée des matieres premieres jusqu’a la livraison du produit fini.

SISTEMAS
A ETRONICOS
DE VANGUARDA

A eletrénica das varias linhas de estocagem otimiza os
desempenhos, a velocidade e a qualidade do produto
gracas a CLPs de ultima geracao, motorizacdes com
inversor e Nnovos rapidos sistemas de troca de formato.
Apropriados procedimentos de configuragéo e de
calibragem automatica dos estoques B&T facilitam a
posta em servico e o diagndstico de funcionamento.

Também esta previsto um modulo dedicado a
teleassisténcia para um imediato suporte técnico e

um sistema de supervisao capaz de gerir e controlar
todos os dados da area produtiva, desde a entrada das
matérias-primas até a entrega do produto acabado.

| EPEOBbIE
I IEKTPOAABIE
CVICTEMD

l/lcnonb3oBaHme 371EKTPOHHbIX YCTPOWCTB Ha pasinyHbIX
JIMHKSX 3Tana CKIaaupoBaHvs Mo3BOJISET ONTUMU3MPOBATL
MPOW3BOACTBEHHbIE MOKA3aTENM, CKOPOCTb 1 obpalleHVe

¢ napenvem, bnarogaps Hanuyno MJ1K nocnegHero
MOKONEHNS!, MEXaHUHECKIMX COEANHEHNIA C HBEPTOPOM

N HOBbIX BbICOKOCKOPOCTHbIX CUCTEM U3MEHEHUS

hopmata. COOTBETCTBYIOLLME NPOLEayPbl 3adaHVs
KOHMMIypaLyn 1 aBTOMaTUYECKOW KaIMOPOBKW YCTPOWCTB
0N cknagmpoBaHva B&T obneryaroT mpoLece 3anycka u
OVarHOCTUKM paboTbl.

Kpowme Toro, npeaycMOTPeH crielviasibHbIvi MOy b
TeNemMaTn4eCKon NoAASPXKKIA A5 ONepaTUBHOM

OKazaHNa TEXHNYECKOW MOMOLLIN, a Takxxe crucTema
KOHTPOJ15, 06ecrnedmnBatoLLIas KOHTPOSIb 32 BCeMM
MPOVN3BOACTBEHHbLIMY JaHHbLIMW: OT NMOCTYMIEHNS ChiPbs OO
JOCTaBKIN KOHEYHOMO MPOAYKTA.
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